
ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR-15

The ONLY way to properly install or remove roll pins without damage to either the
pin or the surrounding metal. A small raised projection in the face of the punch
automatically centers the punch and prevents the roll pin from collapsing.

Attributes

Name: BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR-15
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 230112105
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 1/16 in,1/8 in,3/16 in,3/32 in,5/64 in
Style: Roll Pin,Set
Quantity: 5
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 050806029880

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FÜR AR15 Sicherheitsanleitung
English: ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15 Safety Instruction Guide
Español: GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH KIT PARA AR15
Français: GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE KIT DE GOUJONS À ROULEAU BROWNELLS
Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI PUNZONI A PIEDINO ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS PER AR15
Polski: Zestaw Narzędzi do Kołków Sprężynowych BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT DLA AR15
Instrukcja Bezpieczeństwa
Suomi: ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15 Turvallisuusohjeet
Svenska: ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15 Säkerhetsinstruktionsguide
Český: Návod k bezpečnosti ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH
KIT FÜR AR15 Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du das ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FÜR AR15 gewählt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Installation und Entfernung von Rollstiften zu helfen,
ohne die Stifte oder das umliegende Metall zu beschädigen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um
eine sichere Anwendung und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die RollstiftPunzen immer gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Überprüfe die Punzen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen. Benutze keine beschädigten
Werkzeuge.
Halte die Punzen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Einsatz des Werkzeugs.
Wenn du während der Nutzung auf Schwierigkeiten stößt, halte an und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Vermeide Quetschungen: Achte auf deine Finger, wenn du die Punze schlägst, da dies Verletzungen
verursachen kann.
Richtige Ausrichtung: Stelle sicher, dass die Punze richtig mit dem Rollstift ausgerichtet ist, um Biegen oder
Brechen zu vermeiden.
Verwende angemessene Kraft: Wende beim Gebrauch der Punze keine übermäßige Kraft an, da dies zu
Werkzeugschäden oder persönlichen Verletzungen führen kann.
Arbeite auf stabiler Oberfläche: Verwende die Punze immer auf einer stabilen Arbeitsfläche, um Rutsch und
Unfallgefahren zu vermeiden.
Nicht verändern: Modifiziere die Punzen in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivität
beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Wähle die richtige Punze:

Wähle die passende Größe der Punze basierend auf dem Rollstift, mit dem du arbeitest:
#1: 1/16" (1,6mm) x 2¾" (7cm) L
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8,2cm) L
#3: 3/32" (2,4mm) x 3½" (9cm) L
#4: 1/8" (3,2mm) x 4" (10,2cm) L
#6: 3/16" (4,8mm) x 4½" (11,4cm) L

Zentriere die Punze:

Positioniere die Punze über dem Rollstift. Die kleine erhabene Projektion auf der Punze hilft dir, sie
automatisch zu zentrieren.

Schlage die Punze:

Verwende einen Hammer oder einen Gummihammer, um die Punze sanft zu schlagen. Stelle sicher,
dass du gerade nach unten schlägst, um das Biegen der Punze zu vermeiden.

Entfernen des Stifts:

Um einen Rollstift zu entfernen, folge den gleichen Schritten in umgekehrter Reihenfolge. Richte die
Punze mit dem Stift aus und schlage sanft, bis der Stift gelöst ist.

Nach der Verwendung:

Reinige die Punzen nach der Benutzung und bewahre sie an einem sicheren Ort auf, um Schäden zu
vermeiden und die Langlebigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Punzen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Befolge für die Verpackung die lokalen Recyclingrichtlinien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL
PIN PUNCH KIT FÜR AR15 konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du die sichere und effektive Nutzung des ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FÜR AR15 sicher. Priorisiere immer die Sicherheit und zögere
nicht, Hilfe zu suchen, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere
Nutzung!
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH
KIT FOR AR15 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. This product is
designed to assist you in the safe and effective installation and removal of roll pins without damaging the pins or the
surrounding metal. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with EU
safety regulations.

General Safety Guidelines
Always use the roll pin punches according to the instructions provided.
Inspect the punches for any signs of damage before use. Do not use damaged tools.
Keep the punches out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
tool.
If you encounter any difficulties during use, stop and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Pinching: Be cautious of your fingers when striking the punch, as this can cause injury.
Proper Alignment: Ensure that the punch is properly aligned with the roll pin to prevent bending or breaking.
Use Appropriate Force: Do not apply excessive force when using the punch, as this may lead to tool
damage or personal injury.
Work on Stable Surface: Always use the punch on a stable work surface to avoid slips and accidents.
Do Not Alter: Do not modify the punches in any way, as this can compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Select the Correct Punch:

Choose the appropriate size punch based on the roll pin you are working with:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) L
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) L
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) L
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) L
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) L

Centering the Punch:

Position the punch over the roll pin. The small raised projection on the punch will help center it
automatically.

Striking the Punch:

Use a hammer or mallet to strike the punch gently. Ensure that you are striking straight down to avoid
bending the punch.

Removing the Pin:

To remove a roll pin, follow the same steps in reverse. Align the punch with the pin and gently strike
until the pin is released.

PostUse Care:

After use, clean the punches and store them in a safe place to prevent damage and ensure longevity.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations.
For the packaging, follow local recycling guidelines to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH
KIT FOR AR15, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you will ensure the safe and effective use of the ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. Always prioritize safety, and do not hesitate to seek assistance if
you have any questions or concerns. Thank you for your attention and safe usage!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH
KIT PARA AR15

Introducción
Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT PARA AR15. Este producto está
diseñado para ayudarte en la instalación y extracción seguras y efectivas de los roll pins sin dañar los pines ni el
metal circundante. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los roll pin punches de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Inspecciona los punzones en busca de signos de daño antes de usarlos. No utilices herramientas dañadas.
Mantén los punzones fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar la
herramienta.
Si encuentras alguna dificultad durante el uso, detente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Atrapamientos: Ten cuidado con tus dedos al golpear el punzón, ya que esto puede causar lesiones.
Alineación Correcta: Asegúrate de que el punzón esté correctamente alineado con el roll pin para evitar que
se doble o se rompa.
Usa Fuerza Apropiada: No apliques fuerza excesiva al usar el punzón, ya que esto puede dañar la
herramienta o causar lesiones personales.
Trabaja en una Superficie Estable: Siempre utiliza el punzón sobre una superficie de trabajo estable para
evitar deslizamientos y accidentes.
No Modifiques: No modifiques los punzones de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y la efectividad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Selecciona el Punzón Correcto:

Elige el punzón del tamaño adecuado según el roll pin con el que estés trabajando:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) L
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) L
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) L
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) L
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) L

Centrando el Punzón:

Coloca el punzón sobre el roll pin. La pequeña proyección elevada en el punzón ayudará a centrarlo
automáticamente.

Golpeando el Punzón:

Usa un martillo o mazo para golpear el punzón suavemente. Asegúrate de golpear directamente hacia
abajo para evitar doblar el punzón.

Retirando el Pin:

Para quitar un roll pin, sigue los mismos pasos en reversa. Alinea el punzón con el pin y golpea
suavemente hasta que el pin se libere.

Cuidado PostUso:

Después de usar, limpia los punzones y guárdalos en un lugar seguro para prevenir daños y asegurar
su longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier punzón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Para el embalaje, sigue las pautas de reciclaje locales para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH KIT PARA AR15, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
embalaje de tu producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, asegurarás el uso seguro y efectivo del ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT PARA AR15. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar ayuda si
tienes alguna pregunta o inquietud. ¡Gracias por tu atención y uso seguro!



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE KIT DE GOUJONS À
ROULEAU BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE GOUJONS À ROULEAU BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider à
installer et retirer en toute sécurité les roll pins sans endommager ni le pin ni le métal environnant. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et conforme aux réglementations de sécurité de
l'UE.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours les goujons à rouleau conformément aux instructions fournies.
Inspectez les goujons pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.
Gardez les goujons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de l'outil.
Si vous rencontrez des difficultés pendant l'utilisation, arrêtezvous et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Évitez de pincer : Faites attention à vos doigts lorsque vous frappez le punch, car cela peut causer des
blessures.
Alignement correct : Assurezvous que le punch est correctement aligné avec le roll pin pour éviter de le plier
ou de le casser.
Force appropriée : Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation du punch, car cela pourrait
endommager l'outil ou causer des blessures.
Travail sur une surface stable : Utilisez toujours le punch sur une surface de travail stable pour éviter les
glissades et les accidents.
Ne pas modifier : Ne modifiez pas les goujons de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre
la sécurité et l'efficacité.

Instructions d'installation et d'utilisation
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Choisissez le bon punch :

Choisissez la taille de punch appropriée en fonction du roll pin avec lequel vous travaillez :
#1 : 1/16" (1,6mm) x 2¾" (7cm) L
#2 : 5/64" (2mm) x 3¼" (8,2cm) L
#3 : 3/32" (2,4mm) x 3½" (9cm) L
#4 : 1/8" (3,2mm) x 4" (10,2cm) L
#6 : 3/16" (4,8mm) x 4½" (11,4cm) L

Centrer le punch :

Positionnez le punch audessus du roll pin. La petite projection sur le punch aidera à le centrer
automatiquement.

Frapper le punch :

Utilisez un marteau ou un maillet pour frapper doucement le punch. Assurezvous de frapper droit pour
éviter de plier le punch.

Retirer le pin :

Pour retirer un roll pin, suivez les mêmes étapes en sens inverse. Alignez le punch avec le pin et
frappez doucement jusqu'à ce que le pin soit libéré.

Entretien après utilisation :

Après utilisation, nettoyez les goujons et rangezles dans un endroit sûr pour éviter les dommages et
assurer leur longévité.

Instructions d'élimination
Éliminez tout goujon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Pour l'emballage, suivez les directives de recyclage locales afin de minimiser l'impact environnemental.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez une utilisation sûre et efficace du KIT DE GOUJONS À
ROULEAU BROWNELLS. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas à demander de l'aide si vous avez des
questions ou des préoccupations. Merci de votre attention et de votre utilisation en toute sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI PUNZONI A
PIEDINO ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS PER
AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT DI PUNZONI A PIEDINO ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS PER AR15. Questo
prodotto è progettato per assisterti nell'installazione e nella rimozione sicura ed efficace dei roll pin senza
danneggiare i pin o il metallo circostante. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con le normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre i punzoni a piedino secondo le istruzioni fornite.
Controlla i punzoni per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare strumenti
danneggiati.
Tieni i punzoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso dello strumento.
Se incontri difficoltà durante l'uso, fermati e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Evitare di pizzicare: Fai attenzione alle dita quando colpisci il punzone, poiché ciò può causare infortuni.
Allineamento corretto: Assicurati che il punzone sia correttamente allineato con il roll pin per evitare
piegamenti o rotture.
Usa la forza appropriata: Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi il punzone, poiché ciò potrebbe
portare a danni allo strumento o infortuni personali.
Lavorare su una superficie stabile: Utilizza sempre il punzone su una superficie di lavoro stabile per evitare
scivolamenti e incidenti.
Non modificare: Non modificare i punzoni in alcun modo, poiché questo può compromettere la sicurezza e
l'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Selezionare il punzone corretto:

Scegli il punzone della dimensione appropriata in base al roll pin con cui stai lavorando:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) L
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) L
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) L
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) L
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) L

Centrare il punzone:

Posiziona il punzone sopra il roll pin. La piccola proiezione sollevata sul punzone aiuterà a centrarlo
automaticamente.

Colpire il punzone:

Usa un martello o un mazzuolo per colpire delicatamente il punzone. Assicurati di colpire verticalmente
per evitare di piegare il punzone.

Rimuovere il pin:

Per rimuovere un roll pin, segui gli stessi passaggi in ordine inverso. Allinea il punzone con il pin e
colpisci delicatamente fino a quando il pin non viene rilasciato.

Cura postutilizzo:

Dopo l'uso, pulisci i punzoni e riponili in un luogo sicuro per prevenire danni e garantire la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali punzoni danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Per l'imballaggio, segui le linee guida locali sul riciclaggio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il KIT DI PUNZONI A PIEDINO ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS PER AR15, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore
fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un uso sicuro ed efficace del KIT DI PUNZONI A PIEDINO ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS PER AR15. Dai sempre priorità alla sicurezza e non esitare a cercare assistenza se
hai domande o preoccupazioni. Grazie per la tua attenzione e per un uso sicuro!



Zestaw Narzędzi do Kołków Sprężynowych
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT DLA AR15
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Narzędzi do Kołków Sprężynowych BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT DLA AR15.
Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w bezpiecznym i skutecznym montażu oraz demontażu kołków
sprężynowych bez uszkadzania zarówno kołków, jak i otaczającego metalu. Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z regulacjami bezpieczeństwa UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzi zgodnie z podanymi instrukcjami.
Przed użyciem sprawdź narzędzia pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych narzędzi.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z
narzędzia.
W przypadku napotkania trudności w użyciu, zatrzymaj się i poproś o pomoc.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Unikaj Przycięcia: Uważaj na palce podczas uderzania w narzędzie, ponieważ może to spowodować
obrażenia.
Właściwe Wyrównanie: Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo wyrównane z kołkiem sprężynowym, aby
zapobiec jego wygięciu lub złamaniu.
Używaj Odpowiedniej Siły: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzia, ponieważ może to
prowadzić do uszkodzenia narzędzia lub obrażeń.
Pracuj na Stabilnej Powierzchni: Zawsze używaj narzędzia na stabilnej powierzchni roboczej, aby uniknąć
poślizgów i wypadków.
Nie Modyfikuj: Nie modyfikuj narzędzi w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i
skuteczności.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
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Wybierz Odpowiednie Narzędzie:

Wybierz odpowiedni rozmiar narzędzia w zależności od kołka sprężynowego, z którym pracujesz:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) Dł.
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) Dł.
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) Dł.
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) Dł.
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) Dł.

Centrowanie Narzędzia:

Umieść narzędzie nad kołkiem sprężynowym. Mała wypukłość na końcu narzędzia automatycznie
pomoże w centrowaniu.

Uderzanie w Narzędzie:

Użyj młotka lub młotka gumowego, aby delikatnie uderzyć w narzędzie. Upewnij się, że uderzasz
prosto w dół, aby uniknąć wygięcia narzędzia.

Usuwanie Kołka:

Aby usunąć kołek sprężynowy, postępuj według tych samych kroków w odwrotnej kolejności. Wyrównaj
narzędzie z kołkiem i delikatnie uderzaj, aż kołek zostanie uwolniony.

Pielęgnacja Po Użyciu:

Po użyciu oczyść narzędzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom i
zapewnić długowieczność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi regulacjami.
W przypadku opakowania, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu, aby
zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego Zestawu
Narzędzi do Kołków Sprężynowych BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT DLA AR15, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zestawu Narzędzi do
Kołków Sprężynowych BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT DLA AR15. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu i nie wahaj się szukać pomocy, jeśli masz jakiekolwiek pytania lub wątpliwości. Dziękujemy za
uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH
KIT FOR AR15 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. Tämä tuote on
suunniteltu auttamaan sinua rollpinnien turvallisessa ja tehokkaassa asentamisessa ja poistamisessa
vahingoittamatta pinniä tai ympäröivää metallia. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
käytön ja EU:n turvallisuusmääräysten noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä roll pin punteja aina annettujen ohjeiden mukaisesti.
Tarkista punteet ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita työkaluja.
Pidä punteet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja häiriötekijöiltä vapaa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua
käyttäessäsi.
Jos kohtaat vaikeuksia käytön aikana, lopeta ja hae apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Vältä Puristamista: Ole varovainen sormiesi kanssa, kun lyöt punttia, sillä tämä voi aiheuttaa vammoja.
Oikea Kohdistus: Varmista, että puntti on oikein kohdistettu rollpinniin, jotta se ei taivu tai rikkoudu.
Käytä Oikeaa Voimaa: Älä käytä liikaa voimaa punttia käyttäessäsi, sillä tämä voi johtaa työkalun
vaurioitumiseen tai henkilökohtaisiin vammoihin.
Työskentele Vakaa Pinta: Käytä punttia aina vakaalla työpinnalla, jotta vältetään liukastumiset ja
onnettomuudet.
Älä Muokkaa: Älä muokkaa punteja millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valitse Oikea Puntti:

Valitse oikean kokoinen puntti sen rollpinnin mukaan, jonka kanssa työskentelet:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) P
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) P
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) P
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) P
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) P

Kohdistaminen:

Aseta puntti rollpinnin päälle. Pienen kohotuksen ansiosta punttipää keskittää itsensä automaattisesti.

Lyöminen:

Käytä vasaraa tai nuijaa lyödäksesi punttia varovasti. Varmista, että lyöt suoraan alaspäin välttääksesi
punttipään taivuttamisen.

Pinni Poistaminen:

Poistaaksesi rollpinnin, seuraa samoja vaiheita käänteisesti. Kohdista puntti pinnin kanssa ja lyö
varovasti, kunnes pinni irtoaa.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Käytön jälkeen puhdista punteet ja säilytä ne turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi ja käyttöiän
pidentämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet punteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Pakkausten osalta noudata paikallisia kierrätysohjeita ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL
PIN PUNCH KIT FOR AR15 tuotteen osalta, tutustu tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita varmistat ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR
AR15 tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus, ja älä epäröi hakea apua, jos sinulla on
kysymyksiä tai huolenaiheita. Kiitos huomiostasi ja turvallisesta käytöstä!



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH
KIT FOR AR15 Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig att på ett säkert och effektivt sätt installera och ta bort rullpinnar utan att skada pinnen eller
den omgivande metallen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EU:s säkerhetsbestämmelser.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rullpinnarna enligt de instruktioner som ges.
Inspektera stansarna för eventuella skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Håll stansarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från distraktioner.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
verktyget.
Om du stöter på några svårigheter under användning, sluta och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik klämning: Var försiktig med dina fingrar när du slår på stansen, eftersom detta kan orsaka skador.
Korrekt justering: Se till att stansen är korrekt justerad med rullpinnen för att förhindra böjning eller brott.
Använd lämplig kraft: Tillämpa inte överdriven kraft när du använder stansen, eftersom detta kan leda till
verktygsskador eller personskador.
Arbeta på stabil yta: Använd alltid stansen på en stabil arbetsyta för att undvika glidningar och olyckor.
Ändra inte: Modifiera inte stansarna på något sätt, eftersom detta kan kompromissa med säkerheten och
effektiviteten.

Instruktioner för installation och användning
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Välj rätt stans:

Välj den lämpliga storleken på stansen baserat på den rullpinne du arbetar med:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) L
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) L
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) L
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) L
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) L

Centrera stansen:

Positionera stansen över rullpinnen. Den lilla upphöjda projektionen på stansen hjälper till att centrera
den automatiskt.

Slå på stansen:

Använd en hammare eller slägga för att slå på stansen försiktigt. Se till att du slår rakt ner för att
undvika att stansen böjs.

Ta bort pinnen:

För att ta bort en rullpinne, följ samma steg i omvänd ordning. Justera stansen med pinnen och slå
försiktigt tills pinnen släpps.

Efter användning:

Efter användning, rengör stansarna och förvara dem på en säker plats för att förhindra skador och
säkerställa lång livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna stansar i enlighet med lokala föreskrifter.
För förpackningen, följ lokala återvinningsriktlinjer för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH KIT FOR AR15, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med din
produktförpackning.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att säkerställa säker och effektiv användning av ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. Prioritera alltid säkerhet och tveka inte att söka hjälp
om du har några frågor eller bekymmer. Tack för din uppmärksamhet och säker användning!



Návod k bezpečnosti ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně instalovat a odstraňovat válcové kolíky, aniž byste
poškodili kolíky nebo okolní kov. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnosti, abyste zajistili
bezpečné používání a dodržování evropských bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte válcové kolíky podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte nástroje na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte poškozené nástroje.
Udržujte nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez rušivých vlivů.
Při používání nástroje noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během používání, zastavte a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Vyhněte se sevření: Buďte opatrní s prsty při úderu do úderníku, protože to může způsobit zranění.
Správné zarovnání: Ujistěte se, že je úderník správně zarovnaný s válcovým kolíkem, aby nedošlo k ohnutí
nebo zlomení.
Použijte přiměřenou sílu: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání úderníku, protože to může vést k
poškození nástroje nebo osobnímu zranění.
Pracujte na stabilním povrchu: Vždy používejte úderník na stabilním pracovním povrchu, abyste se vyhnuli
sklouznutí a nehodám.
Neměňte: Nemeňte úderníky žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a účinnost.

Pokyny pro instalaci a používání
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Vyberte správný úderník:

Vyberte si vhodnou velikost úderníku podle válcového kolíku, se kterým pracujete:
#1: 1/16" (1.6mm) x 2¾" (7cm) D
#2: 5/64" (2mm) x 3¼" (8.2cm) D
#3: 3/32" (2.4mm) x 3½" (9cm) D
#4: 1/8" (3.2mm) x 4" (10.2cm) D
#6: 3/16" (4.8mm) x 4½" (11.4cm) D

Zarovnání úderníku:

Umístěte úderník nad válcový kolík. Malá vyvýšená projekce na úderníku pomůže automaticky
centrovat úderník.

Úder do úderníku:

Použijte kladivo nebo paličku k jemnému úderu do úderníku. Ujistěte se, že udeříte přímo dolů, abyste
se vyhnuli ohnutí úderníku.

Odstranění kolíku:

Pro odstranění válcového kolíku postupujte podle stejných kroků v opačném pořadí. Zarovnejte úderník
s kolíkem a jemně udeřte, dokud se kolík neuvolní.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte úderníky a uložte je na bezpečné místo, abyste předešli poškození a zajistili
dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované úderníky v souladu s místními předpisy.
Co se týče obalu, dodržujte místní pokyny pro recyklaci, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně sady ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15 se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu vašeho
produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS ROLL PIN PUNCH KIT FOR AR15. Vždy upřednostňujte bezpečnost a neváhejte vyhledat pomoc,
pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy. Děkujeme za vaši pozornost a bezpečné používání!


